
automatizace.  Díky  vestavěnému  průtokoměru  poskytuje  až  6měsíční  historii  zavlažování  a

Tento  chytrý  vodní  ventil  podporuje  Zigbee  3.0  a  duální  komunikační  režimy  Proximity  a  je  napájen  čtyřmi  AA  

bateriemi  pro  rychlou  instalaci.  Umožňuje  dálkové  ovládání  zapínání/vypínání  prostřednictvím  aplikace  s  

podporou  plánovaného  zavlažování,  zavlažování  na  základě  objemu  a  chytrých  scén.

Inteligentní  vodní  ventil  Zigbee Uživatelská  příručka  V1.0

abnormální  upozornění.  Zavlažování  adaptivní  na  počasí  automaticky  upravuje  závlahu.

na  základě  povětrnostních  podmínek,  což  pomáhá  šetřit  vodu  a  náklady.

Spotřeba  vody 6měsíční  historie

Statistika

Uživatelská  příručka  Hydro  One  (EN)

Zavedení

1

Mosazný  přívod  vody
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Cyklické  zavlažováníČasované  zavlažování

Propojení  scén Ovládání  aplikací

zařízení  přejde  do  režimu  párování.

�  Vstup

Duální  připojení

Alarm  abnormality

Zámek  VYPNUTÝ

�  Výstup

�  LED  indikátor  (zelený)

VYPNUTO

chytré  zařízení.

Jedno  stisknutí:  Zapnutí/vypnutí  chytrého  
zařízení.

Stiskněte  a  podržte  po  dobu  5  sekund:

Klikněte  třikrát  za  sebou:  Dítě

Dvakrát  rychle  blikne:  Dětský  zámek

Třikrát  rychle  blikne:  Dětský  zámek

�  Slot  pro  baterii

Rychle  jednou  blikne:  Zapnutí/vypnutí

Nesvítí:  Normální  připojení  Zigbee/BLE

Pomalé  blikání:  Zařízení  je  v  režimu  párování.  

(Doba  párování  3  minuty)

Pomalé  blikání  se  zastaví,  trvale  nesvítí:  Párování  

selhalo/vypršel  časový  limit.

aktivní

�  Tlačítko

•

•

•

•

•

•

•

•

•
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Specifikace  závitu

Certifikace  platformy

Specifikace

Model

ČernýBarva

SWV-ZFU/SWV-ZFE

Provozní  vlhkost

TLSR8656

152x100x46mm

6V�  (4x  1,5V  AA)

SWV-ZFE

PC+ABS

Produktová  řada

Hydro  ONE

Pod  2  000  m

Hydro  řada

Stupeň  hydroizolace

Typ  produktu

Provozní  teplota

Provozní  teplota  vody  5~40℃

Rozměr  produktu

Název  produktu

Model

Inteligentní  vodní  ventil  Zigbee

0,06~0,8  MPa

SWV-ZFU

Zigbee  3.0/  BLE  (nízkoenergetické  Bluetooth)

5  %~95  %  relativní  vlhkosti,  bez  kondenzace

Pracovní  nadmořská  výška

Osvědčení

5~60℃

IP55

Mikrokontrolér

Materiál  pouzdra

SWV-ZFU:  FCC/CP65,  SWV-ZFE:  CE/RoHS

Vstup

Provozní  tlak  vody

Konektivita

Machine Translated by Google



Zapnutí  zařízení

Stáhněte  si  aplikaci  eWeLink

3/4''

Norma

G3/4-14 NH3/4-11,5

3/4''

Vnitřní:  18  mm

Spojené  království,  Evropa  nebo  většina
Doporučeno  pro  použití  v

Jmenovitá  velikost

země  nebo  regiony

Průměr  portu

Severní  Amerika

Britské  standardní  potrubí Národní  hadice

Typ  závitu

Vnější:  26  mm

Označení  závitu

Stáhněte  si  aplikaci  „eWeLink“  z  Obchodu  Google  Play  nebo  Apple  App  Store.

4
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Metoda  1:  Párování  Zigbee  (doporučeno)

Chcete-li  se  znovu  vstoupit  do  režimu  párování,  stiskněte  a  podržte  tlačítko  zařízení  po  dobu  5  sekund,  dokud  se  LED  nerozsvítí

Pokud  není  párování  dokončeno  do  3  minut,  zařízení  ukončí  režim  párování.

indikátor  znovu  pomalu  bliká.

�  Přidejte  bránu  SONOFF  Zigbee

dokud  nebude  vidět  západka  u  šipky.

kryt  a  vytáhněte  slot  pro  baterii.

Uchopte  oba  konce  přihrádky  na  baterie Vložte  čtyři  baterie  typu  AA.

Při  prvním  zapnutí  zařízení  se  automaticky  

přepne  do  režimu  párování,
a  LED  indikátor  bude  pomalu  blikat.

Pevně  zatlačte  slot  baterie  do  zařízení

Shodné  brány

Přidat  zařízení

5
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Dlouze  stiskněte  tlačítko  po  dobu  5  sekund

MG24,  ZBDongle  Lite  MG21

ZBBridge-P,  ZBBridge-U,  NSPanel  Pro,  iHost
Doporučená  brána  SONOFF

modely:

modely  bran:

ZBDongle-P,  ZBDongle-E,  ZBDongle-M,  ZBDongle  PlusDalší  kompatibilní  SONOFF

Naskenujte  QR  kód  na  zařízení

(Pokud  zařízení  ukončí  režim  párování)Vyberte  „Párování  Zigbee“

Zadejte  „Skenovat“

nejnovější  verzi.

Před  přidáním  zařízení  se  ujistěte,  že  je  firmware  brány  aktualizován  na

�  Přidat  zařízení

Machine Translated by Google



7

Zadejte  „Skenovat“

Vyberte  bránu  ZigbeeZkontrolujte  stav  blikání  LED  indikátoru  (pomalé  blikání)

Počkejte,  až  bude  přidání  hotové

Naskenujte  QR  kód  na  zařízení

Metoda  2:  Párování  BLE

Machine Translated by Google
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Klepněte  na  tlačítko  „Další“

Dlouze  stiskněte  tlačítko  po  dobu  5  sekund

(Pokud  zařízení  ukončí  režim  párování)Vyberte  „Párování  BLE“

Vyberte  zařízení  a  klepněte  na  „připojit“

Zkontrolujte  stav  blikání  LED  indikátoru  (pomalé  blikání)

Machine Translated by Google



Instalace

Komunikační  vzdálenost

Aplikace  eWeLink  podporuje  základní  funkce,  jako  je  nastavení  plánu.

Bez  brány  Zigbee  se  zařízení  může  připojit  přímo  k  mobilnímu  telefonu  a

Po  připojení  k  bráně  Zigbee  poskytuje  aplikace  eWeLink  komplexnější  informace

zážitky,  včetně  vzdáleného  přístupu,  chytrých  scén  a  push  notifikací.

Nejprve  omotejte  těsnicí  pásku  kolem  závitu  kohoutku  a  poté  zašroubujte  matici

Přívod  vody  do  zařízení  na  kohoutek.  Po  ověření,  že  nedochází  k  úniku  vody,  připojte  hadici  k  výstupu  

vody  ze  zařízení  (pokud  výstup  vody  netěsní,  omotejte  závitovou  těsnicí  páskou  kolem  závitu  

výstupu  vody).

Doporučuje  se  instalace  svisle,  protože  horizontální  instalace  může  zvýšit  chybu.
při  měření  průtoku.

9
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přihrádka.

Vyměňte  baterii  v  bateriiUchopte  oba  konce  přihrádky  na  baterie

kryt  a  vytáhněte  slot  pro  baterii.

Maximální  komunikační  vzdálenost  tohoto  zařízení  je  130  m  (v  otevřeném  prostoru).

Výměna  baterie

10
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Obnovení  továrního  nastavení

Prohlášení  o  shodě  s  FCC

Pevně  zatlačte  slot  baterie  do  zařízení

dokud  nebude  vidět  západka  u  šipky.

E-mailová  adresa:  usres@itead.cc  FCC  ID:  2APN5-SWVZFU

Obě  metody  obnoví  zařízení  do  továrního  nastavení.

specifikace.  Nekombinujte  baterie  různých  značek,  kapacit  ani  nové  a  staré

Při  výměně  baterie  použijte  prosím  vysoce  kvalitní  baterie  stejného  modelu  a

baterie,  aby  byla  zajištěna  optimální  životnost  baterie  a  stabilní  výkon.

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  zařízení  po  dobu  10  sekund,  dokud  kontrolka  nezačne  rychle  blikat.

poté  uvolněte  pro  obnovení  továrního  nastavení.

1.  Odeberte  zařízení  z  aplikace  na  stránce  nastavení  zařízení.

Adresa:  14777  NE  40th  St,  Suite  201  Bellevue,  WA  98007

1.  Toto  zařízení  splňuje  část  15  pravidel  FCC.  Provoz  podléhá  následujícím

(1)  Toto  zařízení  nesmí  způsobovat  škodlivé  rušení  a

dvě  podmínky:

Jméno  odpovědné  strany:  SONOFF  TECHNOLOGY  LLC

11
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Prohlášení  o  shodě  s  normou  UL  4200A

zařízení  generuje,  využívá  a  může  vyzařovat  rádiofrekvenční  energii  a  pokud  není  instalováno  a

Toto  zařízení  by  mělo  být  instalováno  a  provozováno  v  minimální  vzdálenosti  20  cm

mezi  chladičem  a  vaším  tělem.

přijímač  je  připojen.

2.  Změny  nebo  úpravy,  které  nebyly  výslovně  schváleny  stranou  odpovědnou  za

digitální  zařízení  v  souladu  s  částí  15  pravidel  FCC.  Tato  omezení  jsou  navržena  tak,  aby  poskytovala

přiměřenou  ochranu  před  škodlivým  rušením  v  obytné  instalaci.  Toto

nedodržení  předpisů  by  mohlo  zrušit  oprávnění  uživatele  k  provozování  zařízení.

komunikace.  Neexistuje  však  žádná  záruka,  že  k  rušení  nedojde  v

používáno  v  souladu  s  pokyny,  může  způsobit  škodlivé  rušení  rádiového

konkrétní  instalaci.  Pokud  toto  zařízení  způsobuje  škodlivé  rušení  rádia  nebo

—Změňte  orientaci  nebo  umístění  přijímací  antény.

—Zapojte  zařízení  do  zásuvky  na  jiném  okruhu,  než  ke  kterému  je

—Požádejte  o  pomoc  prodejce  nebo  zkušeného  technika  pro  rádia/televize.

—Zvětšete  vzdálenost  mezi  zařízením  a  přijímačem.

Tento  vysílač  nesmí  být  umístěn  ani  provozován  ve  spojení  s  žádnou  jinou  anténou.

nebo  vysílač.

Poznámka:  Toto  zařízení  bylo  testováno  a  splňuje  limity  pro  třídu  B.

způsobit  nežádoucí  provoz.

(2)  Toto  zařízení  musí  akceptovat  jakékoli  přijaté  rušení,  včetně  rušení,  které  může

prostředí.

Prohlášení  FCC  o  vystavení  záření:

televizní  příjem,  který  lze  zjistit  vypnutím  a  zapnutím  zařízení,

Uživatel  se  vyzývá,  aby  se  pokusil  rušení  opravit  jedním  nebo  více  z  následujících  způsobů.

opatření:

Toto  zařízení  splňuje  limity  expozice  záření  stanovené  FCC  pro  nekontrolované

12
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VAROVÁNÍ

•  Nenabíjecí  baterie  se  nesmí  dobíjet.

•  Vždy  zcela  zajistěte  přihrádku  na  baterie.  Pokud  přihrádka  na  baterie  nefunguje

•  Použité  baterie  vyjměte  a  ihned  recyklujte  nebo  zlikvidujte  v  souladu  s  místními  předpisy

děti.

•  Nekombinujte  staré  a  nové  baterie,  různé  značky  nebo  typy  baterií,  například  alkalické,

•  Jmenovité  napětí  baterie:  3V�

nebo  spálit.

Varování:  Obsahuje  knoflíkovou  baterii.

předpisy  a  uchovávejte  mimo  dosah  dětí.  NEVYHAZUJTE  baterie  do  domovního  odpadu.

•  I  použité  baterie  mohou  způsobit  vážné  zranění  nebo  smrt.

•  Kompatibilní  typ  baterie:  CR1220

•  Pro  informace  o  léčbě  volejte  místní  toxikologické  centrum.

•  Nevybíjejte,  nenabíjejte,  nerozebírejte,  nezahřívejte  nad  60  °C  ani  nespalujte.

•  Ujistěte  se,  že  jsou  baterie  správně  vloženy  podle  polarity  (+  a  -)  •

delší  dobu  dle  místních  předpisů.

uhlíkovo-zinkové  nebo  dobíjecí  baterie.

bezpečně  zavřete,  přestaňte  výrobek  používat,  vyjměte  baterie  a  uchovávejte  je  mimo  dosah

může  vést  ke  zranění  v  důsledku  odvětrávání,  úniku  nebo  výbuchu  s  následkem  chemických  popálenin.

•  Vyjměte  a  ihned  recyklujte  nebo  zlikvidujte  baterie  ze  zařízení,  které  se  nepoužívá  po  určitou  dobu

13
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BLE�10dBmBLE:  2402–2480  MHz

Zigbee:  2405–2480  MHz Zigbee  �  10  dBm

Za  normálních  podmínek  používání  by  mělo  být  toto  zařízení  uchováváno  v  bezpečné  vzdálenosti

alespoň  20  cm  mezi  anténou  a  tělem  uživatele.

·  Ponechání  baterie  v  prostředí  s  extrémně  vysokou  teplotou,  které  může  vést  k

·  Pokud  se  přihrádka  na  baterie  nezavírá  bezpečně,  přestaňte  výrobek  používat  a  uložte  jej  mimo  dosah

Může  způsobit  těžké  vnitřní  popáleniny  během  pouhých  2  hodin  a  může  vést  k  smrti.

·  Nepožívejte  baterii,  nebezpečí  poleptání.

z  dosahu  dětí.  Pokud  si  myslíte,  že  baterie  mohly  být  spolknuty  nebo  vloženy  do  jakékoli  části  přístroje

těla,  okamžitě  vyhledejte  lékařskou  pomoc.

·  Uchovávejte  nové  i  použité  baterie  mimo  dosah  dětí.

·  Baterie  vystavená  extrémně  nízkému  tlaku  vzduchu,  což  může  vést  k  výbuchu  nebo  úniku

·  Nevyměňujte  baterii  za  nesprávný  typ.

hořlavé  kapaliny  nebo  plynu.

·  Tento  spotřebič  obsahuje  nedobíjecí  baterie;  tyto  baterie  se  nesmí  dobíjet.

Společnost  Shenzhen  Sonoff  Technologies  Co.,  Ltd.  tímto  prohlašuje,  že  rádiové  zařízení  typu  SWV-ZFE  je  v  

souladu  se  směrnicí  2014/53/EU.  Úplné  znění  prohlášení  o  shodě  EU  je  k  dispozici  na  následující  internetové  

adrese:  https://sonoff.tech/compliance/

Provozní  frekvenční  rozsah  EU: Výstupní  výkon  EU:

·  Tento  výrobek  obsahuje  knoflíkovou  baterii.  Pokud  dojde  k  polknutí  knoflíkové  baterie,

výbuch  nebo  únik  hořlavé  kapaliny  či  plynu.

·  Vhození  baterie  do  ohně  nebo  horké  trouby,  nebo  mechanické  drcení  či  řezání  baterie,

což  může  vést  k  výbuchu.

Informace  o  likvidaci  a  recyklaci  OEEZ

Prohlášení  o  shodě  EU

Pro  frekvenci  CE

14
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Webová  stránka:  sonoff.techE-mailová  adresa  služby:  support@itead.cc

Výrobce:  Shenzhen  Sonoff  Technologies  Co.,  Ltd.

Adresa:  3F  a  6F,  budova  A,  č.  663,  Bulong  Rd,  Shenzhen,  Guangdong,  518000,  Čína

Vyrobeno  v  Číně

Další  informace  o  místě  instalace  získáte  od  instalačního  technika  nebo  od  místních  úřadů.

Charta

jsou  odpadní  elektrická  a  elektronická  zařízení  (OEEZ  dle  směrnice

Plastica

RACCOLTA  DIFFERENZIATA

Samostatné  složky  a  konferiscile  in  modo  corretto.

odevzdejte  své  použité  zařízení  na  určené  sběrné  místo  k  recyklaci

Pellicola

Verifica  le  disposizioni  del  tuo  Comune.

PAP  20

Místo  toho  byste  měli  chránit  lidské  zdraví  a  životní  prostředí  tím,  že  budete  manipulovat

Informace  o  likvidaci  a  recyklaci  OEEZ  Všechny  produkty  označené  tímto  symbolem

2012/19/EU),  které  by  se  neměly  míchat  s  netříděným  domovním  odpadem.

odpadních  elektrických  a  elektronických  zařízení,  určený  vládou  nebo

místními  úřady.  Správná  likvidace  a  recyklace  pomohou  předejít  potenciálnímu

Charta

a  také  podmínky  takových  sběrných  míst.

Manuál

PP  5

Scatola

PAP  22

negativní  důsledky  pro  životní  prostředí  a  lidské  zdraví.  Kontaktujte  prosím
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